ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPI’JIELICA FEDERATIVA DO BRASIL E O
GOVERNO DA REPUBLICA DA MACEDONIA PARA A ISENCAO DE VISTOS

O Governo da Republica Federativa do Brasil

€

O Governo da Republica de Maceddnia
(doravante denominados as “Partes”),

Desejando fortalecer os lagos de amizade e cooperagio entre os dois paises;

Reconhecendo a necessidade de facilitar as viagens entre seus territorios de
nacionais de ambos os paises, €

Tendo em mente que o Governo da Reptiblica da Maced6nia decidiu
unilateralmente abolir a exigéncia de vistos de curta duragdo para nacionais da Republica

Federativa do Brasil,

Acordam o seguinte:

PARTE 1
Isenciio de Vistos de Curta Duracfio para Nacionais da Republica Federativa do Brasil
e Nacionais da Repiblica da Macedénia

Artigo 1

1. Os nacionais das Partes, portadores de passaportes nacionais validos, entrardo,
transitaro, permanecerdo e sairfo do territério da outra Parte, sem a necessidade de visto,
para fins de turismo, férias ou negécios, para permanéncia continua que, ou cuja duragdo total
de estadas subsequentes, ndo ultrapasse noventa (90) dias por semestre, contado da data da

primeira entrada.




2. Os nacionais das Partes beneficiados por este Acordo ndo terdio, apenas em
fungdo deste Acordo, o direito de desempenhar qualquer atividade remunerada durante a
estada no territério da outra Parte.

3. Os fins de negdcios mencionados neste Artigo referem-se aos individuos que
visitem o territério da outra Parte com o propésito de participar de encontros de negdcios,
negociar contratos, discutir projetos, bem como realizar outras atividades que n#o
caracterizem atividade remunerada ou emprego.

4. Os nacionais das Partes, portadores de passaporte nacional valido, devem obter
os vistos apropriados segundo a legislagido do Estado da outra Parte se pretendem permanecer
no territ6rio da outra Parte por periodo superior a noventa (90) dias ou desempenhar qualquer
atividade remunerada ou empregaticia.

Artigo 2

1. Os nacionais das Partes cujos passaportes tenham sido danificados, perdidos ou
roubados durante sua permanéncia no territrio da outra Parte notificario imediatamente a
Misséo diplomatica ou Representagéo consular do Estado de sua nacionalidade, bem como as
autoridades competentes do Estado receptor.

2. A Missdo diplomatica ou Representagdo consular de cada Parte emitira para
seus respectivos nacionais um novo passaporte ou documento provisério de identificagdo, que
autorize o retorno ao Estado de sua nacionalidade. Nesses casos, os nacionais do Estado das
Partes sairfo do territorio do Estado receptor sem obter visto.

Artigo 3

Os nacionais do Estado de qualquer das Partes que nfo possam sair do
territério do Estado da outra Parte no periodo especificado no Artigo 1 deste Acordo por
motivo de forga maior, que possa ser comprovado mediante documentos ou confirmado de
outra forma, poderdo solicitar a prorrogagdo da permisséo de estada pelo periodo necessario
para sair do territério conforme a legislagio do Estado receptor.




PARTE II
Isenc¢dio de Visto para Portadores de Passaporte Diplomatico, Oficial ou de Servico

Artigo 4

Os nacionais das Partes, portadores de passaportes diplomaticos, oficiais ou de
servico validos, ndo acreditados no territério da outra Parte, entrarfo, transitardo,
permanecerdo e sairdo do territério da outra Parte, sem a necessidade de visto, por um periodo
maximo de noventa (90) dias, contados da data da entrada.

Artigo 5

A prorrogagdo do periodo mencionado no Artigo 4 deste Acordo serd
concedida pelas autoridades competentes do Estado anfitrido mediante solicitagdo por escrito
da Misséo diplomatica ou da Representagdo consular do Estado acreditante.

Artigo 6

No caso de ndo existir Missfio diplomética ou Representagéo consular do
Estado acreditante, os portadores de passaportes diplomaticos, oficiais ou de servigo poderéio
consultar o Departamento Consular do Ministério de Relagdes Exteriores do Estado anfitrifo.

Artigo 7

Os nacionais das Partes, portadores de passaportes diplométicos, oficiais ou de
servigo validos, membros de Missdo diplomitica, Representagdo consular ou funciondrio de
organismos internacionais no territério da outra Parte, bem como os membros de sua familia
que com eles vivam e sejam portadores de passaportes diplomaticos, oficiais ou de servigo
vélidos, poderfio entrar, transitar, permanecer e sair do territorio da outra Parte, sem a
necessidade de visto, durante todo o periodo da sua missdo.

PARTE III
Disposi¢des Gerais

Artigo 8

Os nacionais das Partes entraro, transitargo e sairfio do territorio da outra Parte
através dos pontos de fronteiras abertos ao trifego internacional de passageiros.




Artigo 9

Os nacionais das Partes cumprirfio as leis e os regulamentos vigentes no
territério da outra Parte durante sua estada.

Artigo 10

Este Acordo nfo cerceia o direito de cada Parte de recusar a entrada ou
abreviar a permanéncia de cidadéos da outra Parte considerados indesejaveis.

Artigo 11

1. As Partes intercambiarfio, por via diplomética, exemplares de passaportes
diplomaticos, oficiais ou de servigo validos, mencionados neste Acordo, no prazo maximo de
trinta (30) dias apds a data de assinatura deste Acordo.

2. Caso haja introdugo de novos passaportes diplomaticos, oficiais ou de servigo
ou modificacdo dos existentes, as Partes intercambiarfo, por via diplomética, exemplares de
seus novos passaportes, acompanhados de informagdo pormenorizada sobre suas
caracteristicas e uso, com a antecedéncia minima de trinta (30) dias de sua entrada em
circulag8o.

Artigo 12

Qualquer das Partes podera suspender parcial ou totalmente a aplicagfio deste
Acordo por motivo de seguranga, de ordem publica ou de saide publica. A adogdo de tais
medidas, assim como o fim de tal suspens&o, sera notificada a outra Parte no prazo mais breve
possivel, por via diplomatica.

Artigo 13

1. Este Acordo entrard em vigor trinta (30) dias apés a data de recebimento da
segunda nota diplomatica em que uma Parte informa a outra do cumprimento dos seus
respectivos requisitos legais internos para sua entrada em vigor e terd vigéncia indeterminada.

2. Este Acordo podera ser modificado ou emendado por consentimento muituo das
Partes, por via diplomatica. As modificacdes e emendas entrario em vigor nos termos do
paragrafo 1 deste Artigo.




3. Qualquer uma das Partes poderd, a qualquer momento, notificar a outra, por
escrito e por via diplomética, de sua intengfio em denunciar o presente Acordo. A denincia
surtir4 efeito noventa (90) dias ap6s o recebimento da notificagéo.

Feito em Brasilia, em 2 de maio de 2011, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués, macedonio e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso
de divergéncia de interpretag#io, prevalecerd o texto em inglés.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA

FEDERATIVA DO BRASIL DA MACE A

AntoMe Aguiar Patriota %tonio ilogo
Ministro das Relag¢des Exteriores Miistro @e Negécel geiros







